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See the notice on TED website

51502-2026 - Gara
Germania – Servizi di pubbliche relazioni – Redaktion und Content Management 
Projektkurzbeschreibungen für die GIZ
OJ S 16/2026 23/01/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Servizi

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Deutsche Gesellschaft für Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
E-mail: frankfurt@crp-law.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorità governativa 
centrale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Redaktion und Content Management Projektkurzbeschreibungen für die GIZ
Descrizione: Deutsche Gesellschaft für Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH Company 
Profile: The Deutsche Gesellschaft für Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH is a 
leading provider of services in international cooperation and global education. As a non-profit 
federal enterprise, GIZ supports the German government, especially the Federal Ministry for 
Economic Cooperation and Development (BMZ), as well as numerous public and private 
clients worldwide in achieving their goals in international cooperation for sustainable 
development. Expertise and Fields of Activity: With over 50 years of experience in various 
fields, including economic and employment promotion, energy and environmental issues, as 
well as the promotion of peace and security, GIZ flexibly works on effective solutions that offer 
people perspectives and sustainably improve their living conditions. The diverse expertise of 
GIZ is in demand worldwide from the German government, the European Union, the United 
Nations, private sector, and governments of other countries. The main client of GIZ is the 
German Government. Global Presence and Employee Structure: GIZ is active in more than 
120 countries and is headquartered in Bonn and Eschborn/Germany. GIZ's business volume 
amounted to approximately four billion euros as of December 31, 2024. Public Relations of 
GIZ: Conveying GIZ's work to the public requires preparing complex matters in an 
understandable and comprehensible way for various media and channels. GIZ's corporate 
communication is supported by experienced PR consultants and service providers to ensure 
high-quality and coherent publications across different media. Project descriptions (PKBs) are 
published for almost all GIZ projects and can be found on the country and regional pages at 
giz.de under the menu item Where we work. Currently, there are about 1,800 of these 
descriptions, with approximately 1,300 for ongoing projects. PKBs are published in GIZ's 
corporate languages German and English, and sometimes in other languages. Additional 
Information: PKBs are also supplied to the Federal Ministry for Economic Cooperation and 
Development (BMZ) during the offer process and are made available by BMZ to the 
International Aid Transparency Initiative (IATI). These texts serve to inform the public, ensure 
transparency within and outside Germany, and provide accountability. Tasks of the Contractor: 
Editing and Content Management of Project Descriptions PKBs are usually pre-written by the 
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project managers at GIZ and edited by the contractor. Annually, up to 800 PKBs are created or 
revised, with fluctuations in the total number and distribution throughout the year.
Identificativo della procedura: 7982cfb5-6123-4173-a9d3-75c2a3c4dd41
Identificativo interno: 81319401
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 79416000 Servizi di pubbliche relazioni
Classificazione aggiuntiva (cpv): 79530000 Servizi di traduzione, 79553000 Servizi di editoria 
elettronica, 92400000 Servizi di agenzie di stampa

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Dag-Hammarskjöld-Weg 1 - 5  
Località: Eschborn
Codice postale: 65760
Suddivisione del paese (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Paese: Germania

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXTRYY6YTXPWDJ9X# The 
communication with the bidders will only take place via GIZ e-tendering platform (VMS).
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla 
legislazione nazionale: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Partecipazione a un'organizzazione criminale: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: gem. §§ 123, 124 
GWB, § 22 LkSG
Frode: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Corruzione: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 
LkSG
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Insolvenza: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Amministrazione controllata: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Cessazione di attività: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: gem. §§ 123, 124 GWB, § 
22 LkSG
Grave illecito professionale: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
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Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: gem. §§ 123, 124 GWB, § 
22 LkSG
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: gem. §§ 123, 124 
GWB, § 22 LkSG
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: gem. §§ 123, 
124 GWB, § 22 LkSG
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: gem. §§ 123, 124 
GWB, § 22 LkSG
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: gem. §§ 123, 
124 GWB, § 22 LkSG

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Redaktion und Content Management Projektkurzbeschreibungen für die GIZ
Descrizione: Conveying GIZ's work to the public requires preparing complex matters in an 
understandable and comprehensible way for various media and channels. GIZ's corporate 
communication is supported by experienced PR consultants and service providers to ensure 
high-quality and coherent publications across different media. Project descriptions (PKBs) are 
published for almost all GIZ projects and can be found on the country and regional pages at 
giz.de under the menu item Where we work. Currently, there are about 1,800 of these 
descriptions, with approximately 1,300 for ongoing projects. PKBs are published in GIZ's 
corporate languages German and English, and sometimes in other languages. Additional 
Information: PKBs are also supplied to the Federal Ministry for Economic Cooperation and 
Development (BMZ) during the offer process and are made available by BMZ to the 
International Aid Transparency Initiative (IATI). These texts serve to inform the public, ensure 
transparency within and outside Germany, and provide accountability. Tasks of the Contractor: 
Editing and Content Management of Project Descriptions: PKBs are usually pre-written by the 
project managers at GIZ and edited by the contractor. Annually, up to 800 PKBs are created or 
revised, with fluctuations in the total number and distribution throughout the year. Editing of 
Project Descriptions The initial texts submitted by the projects are typically in German, with up 
to 30% in English. The contractor edits the PKBs according to GIZ guidelines, coordinates the 
edited texts with the respective project managers, finalizes the texts, and obtains approval 
from the project managers. Translation: The contractor commissions the translation of finalized 
German PKBs into English using the GIZ tool Plunet. The contractor also translates approved 
English PKBs into German. Content Management: The contractor transmits the finished 
translated PKBs in all language versions to the projects, which upload the texts into the GIZ 
internal project processing system (PBS) for publication. Upon publication, a project page is 
automatically created on giz.de. The contractor then adds metadata, images, downloads, and 
other information desired by the project to the project page using GIZ's content management 
system (Drupal).
Identificativo interno: 81319401

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 79416000 Servizi di pubbliche relazioni
Classificazione aggiuntiva (cpv): 79530000 Servizi di traduzione, 79553000 Servizi di editoria 
elettronica, 92400000 Servizi di agenzie di stampa



51502-2026 Page 4/8

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Dag-Hammarskjöld-Weg 1 - 5  
Località: Eschborn
Codice postale: 65760
Suddivisione del paese (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Paese: Germania

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 01/06/2026
Data di fine durata: 31/05/2028

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 2
Altre informazioni sul rinnovo: GIZ is entitled to extend the period for fulfilment of the original 
contract by unilaterally notifying the Contractor. For details, please see the special terms and 
conditions.

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): sì
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch 
geeignet für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:startup#, #Besonders auch geeignet für:
other-sme#

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: DE-A1: Bedingungen an die Auftragsausführung (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Die Eignungskriterien stammen, mangels 
passender Kategorie, nicht ausschließlich aus der oben stehenden Kriterienkategorie. 1. 
Eigenerklärung: Name des Unternehmens und Anschrift, Steuer ID, Eintragung ins 
Handelsregister oder gleichwertigem Register nach den Rechtsvorschriften des 
Herkunftslands 2. Keine Ausschlussgründe nach § 123, § 124 GWB, § 22 LkSG, Verordnung 
über Russland Sanktionen 3. Erklärung der Bewerbergemeinschaft und/oder Erklärung 
Nachunternehmer (falls zutreffend)

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: DE-B1: Technische und berufliche Leistungsfähigkeit (Mit 
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): 1. Grundlage der fachlichen Bewertung sind 
nur Referenzprojekte, welche das jeweilige Mindestauftragsvolumen erfüllen 2. Mindestens 3 
Referenzprojekte im Fachgebiet "Textredaktion für die Onlinekommunikation" mit einem 
Mindestauftragsvolumen von 50.000,- EUR und mindestens 2 Referenzprojekte im Fachgebiet 
"Content Management für Webseiten" mit einem Mindestauftragsvolumen von 12.500,- EUR in 
den letzten 36 Monaten (Stichtag: Datum der Veröffentlichung dieser Ausschreibung).
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Criterio: Fatturato annuo medio
Descrizione del criterio di selezione: DE-C1: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit 
(Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Durchschnittlicher Jahresumsatz in den 
letzten drei Geschäftsjahren in EUR (Bei Ausschreibungen, die innerhalb von sechs Monaten 
nach dem Ende des letzten Geschäftsjahres von der GIZ veröffentlicht werden, kann das 
viertletzte Geschäftsjahr herangezogen werden.), mindestens 800.000,00 EUR.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: DE-C2: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit 
(Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Durchschnittliche Zahl der Beschäftigten 
und Führungskräfte in den letzten drei Kalenderjahren, - mindestens 10 Personen.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: DE-A2: Bedingungen für die Reduzierung der Bewerber 
(Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Wenn mehr als 5 Teilnahmeanträge 
eingehen, werden wir nach den in den Vergabeunterlagen aufgeführten Kriterien eine Auswahl 
treffen und nur die 5 Bewerber mit der höchsten Punktzahl auffordern, ein Angebot 
einzureichen. Sollten weniger als 3 Teilnahmeanträge eingehen, behalten wir uns vor, das 
Verfahren aufzuheben. Gewichtete Kriterien für die Auswahl von Bewerbern: 1. Fachliche 
Eignung (90%) a. Textredaktion für die Onlinekommunikation (60%) b. Contentmanagement 
für Webseiten (30%) 2. Regionale Erfahrung (0%) 3. Erfahrung in der Kommunikation zu 
Themen der Internationalen Zusammenarbeit und Entwicklungszusammenarbeit (10%)

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Bewertung der fachlichen Eignung / gewichtete Kriterien 
für die Auswahl der Bewerber - Gewichtete Kriterien für die Auswahl von Bewerbern: 1. 
Fachliche Eignung (100%) 2. Regionale Erfahrung (0%) 3. Erfahrung in der 
Entwicklungszusammenarbeit (mindestens 50% ODA-finanziert) (0%)
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura
Ponderazione (percentuale, esatta): 100,00
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi: 
Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3
Numero massimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 5
La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti
Il committente si riserva il diritto di aggiudicare l'appalto in base alle offerte iniziali senza 
ulteriore negoziazione

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preiskriterium für "Bestangebots-Quotienten-Methode"
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 30
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Erreichte Gesamtpunktzahl nach fachlicher Wertung (inkl. Mindbed.)
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Descrizione: Zur Ermittlung des wirtschaftlichsten Bieters wird hier von der Vergabestelle die 
erreichte Gesamtpunktzahl nach fachlicher Wertung eingetragen. Es werden nur Angebote mit 
einer fachlichen Bewertung von über 500 Punkten gewertet. Fachliche Angebote mit weniger 
Punkten scheiden als fachlich ungeeignet aus.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 70
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Erreichte Gesamtpunktzahl nach fachlicher Wertung (inkl. Mindbed.)
Descrizione: Zur Ermittlung des wirtschaftlichsten Bieters wird hier von der Vergabestelle die 
erreichte Gesamtpunktzahl nach fachlicher Wertung eingetragen. Es werden nur Angebote mit 
einer fachlichen Bewertung von über 500 Punkten gewertet. Fachliche Angebote mit weniger 
Punkten scheiden als fachlich ungeeignet aus.
Categoria del criterio di aggiudicazione soglia: Punteggio minimo
Criterio di aggiudicazione: numero: 500

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 12/02/2026 23:59:59 (UTC+01:00) ora 
dell'Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Indirizzo dei documenti di gara: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/CXTRYY6YTXPWDJ9X/documents
Canale di comunicazione ad hoc: 
URL: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6YTXPWDJ9X

5.1.12.  Condizioni di appalto
Condizioni della procedura: 
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 16/03/2026
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/CXTRYY6YTXPWDJ9X
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 24/02/2026 12:00:00 (UTC+01:
00) ora dell'Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: GIZ asks the applicant or bidder to submit, complete or correct 
documents, within the framework laid down by law.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: The execution conditions result from the 
information given in the contract notice and the tender documents.
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì

https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6YTXPWDJ9X/documents
https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6YTXPWDJ9X/documents
https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6YTXPWDJ9X
https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6YTXPWDJ9X
https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6YTXPWDJ9X
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Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Bundeskartellamt - Die Vergabekammern des Bundes
Informazioni sui termini per il riesame: According to Article 160, Section 3 of the German Act 
Against Restraint of Competition (GWB), application for review is not permissible insofar as 1. 
the applicant has identified the claimed infringement of the procurement rules before 
submitting the application for review and has not submitted a complaint to the contracting 
authority within a period of 10 calendar days; the expiry of the period pursuant to Article 134, 
Section 2 remains unaffected, 2. complaints of infringements of procurement rules that are 
evident in the tender notice are not submitted to the contracting authority at the latest by the 
expiry of the deadline for the application or by the deadline for the submission of bids, 
specified in the tender notice 3. complaints of infringements of procurement rules that first 
become evident in the tender documents are not submitted to the contracting authority at the 
latest by the expiry of the deadline for application or by the deadline for the submission of bids, 
4. more than 15 calendar days have expired since receipt of notification from the contracting 
authority that it is unwilling to redress the complaint. Sentence 1 does not apply in the case of 
an application to determine the invalidity of the contract in accordance with Article 135, Section 
1 (2). Article 134, Section 1, Sentence 2 remains unaffected.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Deutsche Gesellschaft für Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Deutsche Gesellschaft für 
Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Deutsche Gesellschaft für Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
Numero di registrazione: 993-80072-52
Indirizzo postale: Dag-Hammarskjöld-Weg 1 - 5
Località: Eschborn
Codice postale: 65760
Suddivisione del paese (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Paese: Germania
Referente: c.r.p. law. partnerschaft mbB
E-mail: frankfurt@crp-law.de
Telefono: +49 69 247 4828 00
Fax: +49 69 247 4828 99
Indirizzo internet: http://www.giz.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1.  ORG-0002

mailto:frankfurt@crp-law.de
http://www.giz.de
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Nome ufficiale: Bundeskartellamt - Die Vergabekammern des Bundes
Numero di registrazione: T:022894990
Indirizzo postale: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Località: Bonn
Codice postale: 53113
Suddivisione del paese (NUTS): Rottal-Inn (DE22A)
Paese: Germania
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono: +49 2289499-0
Fax: +49 2289499-163
Indirizzo internet: http://www.bundeskartellamt.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 17c55736-45a8-434e-ae35-7e769394389d  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 22/01/2026 10:59:57 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, 
ora legale dell'Europa occidentale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 51502-2026
Numero dell'edizione della GU S: 16/2026
Data di pubblicazione: 23/01/2026

mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
http://www.bundeskartellamt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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